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A választások előestéjén.
Még nehány hűvös éjszaka, még 

nehány dércsipte hajnal és felvirrad 
a magyar földön a választások napja.

A magyar szavazó polgárok len- 
gö-lobogó zászló erdő alatt indulnak 
az urnához. Lelkesülten, ragyogó arcz 
czal, tiszta lelkiösmerettcl, a munkáját 
jó 1 végzet tgazdaember nyugodt érzésé­
vel,a hazaszeretet emelkedettségével, a 
magyar függetlenség és szabadság 
szent eszményeinek nemesítő imádá- 
sával indulnak 
he a mi katonáink, a Kossuth-zászló 
hívei. A szolgaságtól akarjuk megvál­
tani hazánkat; édes magyar földünk 
valamennyi népét. Attól a szolgaságtól 
mely a barom igájába hajtja a nemes 
magyart. Az osztrák szolgaság ez, mely 
annál gyalázatosabb, szégyenletesebb 
reánk, mert az osztrák a leggyülevé- 
szebb népe a világnak. Nem más, mint 
különféle fajta nyelvű és egymás közt 
is marakodó lakájok pöffeszkedö, tel­
hetetlen élödi serege.

Az erösmagyar verejtékes homlo­
kát, testét mint légy sereg lepte el az

annyi magyar pusztul el, szakad el 
hazájától, hogy a kivándorlások áldoza­
taiban évente veszítünk uj és újabb, 
megdöbbentő mohácsi csatát. A kik 
itthon maradnak is, azokról is leron- 
gyosodnak a magyar erkölcsök, a ma­
gyarság erős panczéljai és hogy sírun­
kat még el nem hántolták és mint leg­
gyászosabb rabszolga nemzetet nem 
töröltek a szabad nemzetek sorából, 
ennek érdeme a Kossuth párt zászló 
hordozóit illeti. Ez a párt az, mely a 
nép leikéből repült ki, mintegy ősi tu 

a választási küzdelem- rulmadár harczias alakjában. Ennek a

telketekre, üdvösségetekre, hazánk füg­
getlenségére, magatok és minden vé­
reitek boldogságára történik az alku, 
mit pillanatnyi haszonért, múló sze­
mélyi érdekekért elfogadni gyalázatotok, 
saját romlásotok is volna; hisz a nyo­
morúság, az osztrák szolgaság átka 
közös veletek is és a szenvedések alól 
a méltatlan terhek görnyesztö súlya 
alól az ámító kortesek nem szabadít­
hatnak fel titeket sem; arra csak ez a 
nemes erő, a Kossuth zászló serege 
képes, mely hazánk, édes mindnyá­
junk függetlenségéért, szabadságáért

pártnak a gyújtó szózata, lankadatlan küzd, mig diadalunkat elértük 
küzdése, turulmadáros szárnycsattogása
az, mely öntudatra ébreszti a gyaláza­
tos szolgaságban is közönyösen meg- 
nyugvó lelkeket, mely rivalgó szavával 
a függetlenség és szabadság zászlaja 
alá tömöríti a jobbakat, a tisztákat 
magyar faj

Magyar testvérek, hogy tehát emelt 
fővel, nyugodt lélekkel, ragyogó arczá- 
val, a hazáért végezett édes elhatáro­
zás nemesítő tudatával léphessetek a 
szavazó urna elé: — tömörüljetek a

erdője 
fazékon

a jobbakat, a tisztákat, a i Kossuth-zászló lengő-lobogó 
méu meg nem romlott,!^ vessétek meg a húsos

meg nem vásárolt törzsökös, egyenes dobolt, konczczal kecsegtető, csábitó 
hajtásait. ; hangokat és október második és követ-

Az élő hit, az örök küzdés ez a kezö napjain, szóval a választásra ki­
párt a magyarság, a magyarország füg- tűzött napon ne maradjon közületek 
getlenségéért, régi dicső szabad ön- egy se otthon. Tegyétek félre házidol-

«**. Termelésünket ennek potyák- fÄnit—T Ä-SÄ SÄÄ 

emlék* adzbintéz 1 éÓd°T Adófi"éremkkel j raböltak el tőlünk A Kossuth párt eZ|Zetünk függetlenségéért fogtok dolgoz- 
L hHlim,t l YA f’ ÍV'-nk:!a turul mildár- me,Y a verejtékeinken, ni> amidőn a Kossuth-párt jelöltjeire

í r Pu° r bortonoreitj rablott terméseinken hízott osztrák két- j szavazatotokat leadjátok. Ez minden
: I k' n‘rin,ka aZ-? vezényszavuk- fejű sast szétfogja tépni, hogy szárnya- igaz magyarnak a legelső, leggyönyörűbb 

, Z0Ua í'(..n!'íjd Panin,CSO jak a szegetten csússzék vissza barlangjába, munkája és kötelessége. Fogadja meg 
mraok. csatak tuzébe alkalomadtán A magyarok pedig a szabad, a leMt minden igaz magyar az édes 

TÍ ellen IS; Iparunkat keres-, független, az Ausztriától önálló földön haza, a sanyargatott, az ezer sebtől 
kedebnmiket az o silány portékáikkal, emelt főve , ragyogó orczával. a hajlott vérző árva magyar haza hivó szavát.

fS ^nyszeritik a bukásra, gerinezüket kiegyenesítve, a föld édes Varázsoljuk virágos tavasszá a dér- 
Aidolt földünknek harmatos terméseit gyümölcsein békésen osztozva fognak csipte őszies választási napot és vigyük 
h P1SZ 08 eze szaggatja le. még! sorakozni az áldott, a szeretett ma- diadalra a függetlenség szentelt zász- 
oi vendbe! a termelő magyar, ha kegy- gyár király körül. Ez a mi eszményünk lóját. Ez legyen most a magyarember- 
bol morzsákat enged neki a tengődé-; ez ami lángoló törekvésünk, hogy nek |egelsö kötelessége. 
hencz; í legyen a miénk végre saját földünk, a;

Áldott Kanahánunk a siralom, a | termés, a vér növelje a mi tulajdon Ifjabb Móricz Fái.
nyomorúság völgye ma. Már panasz-j erőnket és hogy a budavári palotából i^n - ... ....................... —..-............. -
kodni is alig mer a magyar, mert ki- magyar király országoljon, a független, 
ölték leikéből a régi kuruez büszkesé-; szabad, önálló magyar nép fölött, 
get, erőt és szabadságvágyat. Sorsában í Midőn tehát magyar testvéreim, az 
közönyösen megnyugszik a rongyos őszi nap hajnalán lengö-lobogó zászló 
lelkű magyar, örvend és kész előbbre; erdők tömegével a szavazó urnához; (Az elrendelt sertés 
tolni a zsarnokság sároskerekü szekerét, indultok, vezéreljen titeket a mi hi- 
niely nemzetünk legszebbvirágain kérész-! tünk, a mi szent, hazafias törekvésünk 
tül gázol, csaka sajá verejtékes munka-1 és ne hagyjátok magatokat elcsábittatni 
Jának gyümölcséből, az ősi vértöl ön-ja kortesektől, akik az osztrákot szolgáló 
tözött földnek a termésiböl dobjanak kormánypárt liusosfazekából konezokat 
oda neki legszégyenletesebb alamizs-J dobnak nektek, sőt szidalmakkal, meg- 
oüt, konezot. Mások idegenbe vándo-! torlással is fenyegetnek titeket. 
rolnak e nyomorúságból, mely emészti ! Ne higyjetek nekik, csak messzi- 
llz eröt, íeketiti a lelkeket. Évenként röl rémitö ez a mumus. Bőrötökre,

A debreczeni sertés kereske­
delem és tenyésztés válsága.

zárlatról. — A zárlat 
És a jövőben elhárítható sertés- 

zárlatról.)
I okairól.

Debretiei, szeptember 28. 
II.

Silentiumot kapott ismét a debreczeni 
sertóskereskedelem. A mi, a zárlat tartama 
alatt üzlet köttetik, az csak olyan ritka ; mint 
az előfának a másodvirágzása. Az a gyönge 
járszalag, amelyen sertéskereskedelmünk, 
hosszú bénasága után, újból menési próba-
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Ugy holybon, mint tt közelfekvo kozs -go |s akarok az állatkereskedölmünk
egész légiója van a kiskereskedőknek, e- j ^ jnak min<jen tényezőire reá mutatni, 
lyesen kupeczcknek, kiknek a dt. P i r1L,Velmot akarok kelteni állatkercsko
Ä eS?-* ÄÄ” SÄ«« iTanusitoU ^ 

folyással c kereskedelmi ág beszüntetése,; közömbösségére. #
hanem őrzi «"«ek bágyasztó hadását az egész | . kiváook móg azon módo-
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mint a nagy gazda. De ha otthon adja el, zött ma más segítség nincsen, mint azmint a nagy gazda, ue na uunun auja ui, *vu. , zl . .házánál sertéseit, akkor annak bizonyos ha- vényben levő kormunyrondele kijátszása
nyada Debreczon iparára és kereskedelmére olyképpen, hopy barha elő 1.
El elveszett. Utolsónak említem a mu- betegség e névvel no legyen megnevezve
SumClS-t “z a legkönnyebben azaz ne constaláltassék. Kérdés mar most 
Kjr:.i veszteséget, melyet vámpónz czimén hogy éri el ezt a nemes tanács nagyoi 
Ü!vn-vit 'könnyen. Már körülbelül egy esztendeje nem

• ; volt sertészárlat ; az állam által ide kiven­

nie, 
latnak 
az, hogy
méternyi távolságban fekvő tanyán, habár 
kevés számú állat között, kevés elhalással, 
de mégis el kellett rendelni a tanácsnak a 
zárlatot, mert ilyen ténykedésre utasítja a 
miniszteri rendelet.A tanács részéről a zár­
lat elrendelése törvényes intézkedésen ala­
pul, amelyet mi megítélhetünk ugyan, de 
rajta változtatni nem tudunk.

Azon szerencsétlen miniszteri rende­
letben van letéve a hiba, a moly sertésvész

kívánta, nemes tekintetük ezen a betegsé­
gen túlesik. Honnan és miért most e nagy 
buzgóság, hogy Így egyszerre, minden be­
vezetés nélkül ajtóstul rohannak be és me­
legében constataíLák e betegséget ? Valami 
okának kell lennie ennek a nagy buzgóság- 
niik és ha nyitjára akar jönni a t. tanács 
ennek a titoknak, öltözködjenek fel a t. ta­
nács tagjai pl on pariidba és járuljanak alá­
zatos illemmel o nagy stilii comrnis voyugen- 

<, meg kell hajolni élőt-fellépése cselén egyenlő intézkedést párán-: rök elé, mert igy illik, meg kell hajolni elot- 
csői egy kis felvidéki tót falunak — ahol ; tűk, mert ők államiak és lélettünk gyako- 
tnlán 20 sertés van összesen — mint Deb I rolható jogaik reánk nézve fautosak és igér-

Ezon rendelet szerint, ha egy jók meg nekik első sorban, hogy 1. a ta­
nács teljes erőből fogja kiterjeszteni reájuk 
védő karjait, 2. hogy a tanács továbbra sem 
fogja megvonni a támogatását. Lesz ennek 

; a kijelentésnek eredménye és ugy hiszem 
vissza fog térni minden zavartalan medrébe. 
Volt e törvényhatóságnak o'y állatorvosa, a 

j ki mindig jól felfogta érdekeinket és azok

reezonnek.
községben pl. akár D 'breezen, akár Miko- 
Pércseu, föllép csak egy udvarban is a sor- 
tésvész. - a vásárok beszüntetendők. Ez 
Mikc-Pércsnek lényegtelen, de Debrcczenre 
nézve, egy elfogadhatlan föltétel. Ezen mi­
niszteri rendeletnek betegei ma az összes, 
sertéstenyésztéssel birú nagyobb városok.
Hogy miért nem változtatnak ezen, amikor j mellett, a legkeményebb tusákat vívta és ez 
annyi aggodalmat okoz o rendelet a nagyobb ! a tisztviselő éppen arról a helyről, a hon- 
varosoknak, igazán érthetetlen. Csak nem' mm az ejismorést kellett volna kapnia, a 
diétái ja reánk ezt is a német ? Hiszen, ha j leghálátlanabb elbánásban részesült. Hivatali 
mar befolyás alatt állunk, a kivitelre irányi- j állása ellen elkövetett egyik merénylet után, 
tolt sortéskereskedelműnkben, és engeded- a másikat akarják elkövetni, pedig annak 
meskednünk kell a német sikanériaknak és j sohasem kellett simogatás, Ígérgetés, az ön­
éi kell fogadnunk töl ük, az; ő előírásaikat, | magától nyilatkozott meg és küzdött minden 
de talán szabad nekünk, azaz szabad, a j jogtalanság ellen, a mely állatogészsógiigy- 
m. kir. földmivelóstigyi ministernek, a magyarI ben a törvényhatóságot érintette.
állat egészségügy érdekében, olyan rende­
lőtöket kibocsájtani, amelye k az úllatevész- i 
ségügy fontos érdekeinek a megóvása mel­
lett, ami helyi viszonyainkhoz alkalmaz | 
hatók.

Igaz, hogy megszoktunk már minden-; 
féle rendeletét a földmivolésügyi minisztérium j 
állategészségügyi osztályától Jött már ki 
onnan halva született rendelet, jött mái j 
olyan is, hogy a föld, ez a vén fllegma, for-1 
gásábun egy rövid időre megállt és csodál­
kozott, de egyikkel sem Tolt annyi baj, mint 
ezzel az egy rendelettel. Különös érzéketle­
nek ez irányban a törvényhatóságaink, hogy 
ez ellen még eddig fel nem szólaltak.

Steiner Jakab,
állatorvos.

Dr. Pap Zoltán fogadtatása 
Tisza-Pobon.

(Tisza-dobi levél.)
Szepl. 15-én már kora reggel nagy 

készülődéssel volt elfoglalva Tisza-Dob köz­
sége. A leányok virágszedése s örömteljes 
mosolyai a koszorúk kötése közben. Minde­
nül felül akarja múlni a másikat abban a 
mesterségben, hogy az ö koszorúja szebb 
legyen, mint? a másiké. Hát a legények ? Na 
ezek aztán büszke paripáik felszereléseit a 
legnagyobb gondossággal és csínnal készí­
tik elő. A férfiak közt is nagy az izgatott-

Az állategészségügynek, az állatkeres- 
kedelenmek és az ezekkel kapcsolatos ügyek- j 
nek a végrehajtása, olöbbrevitele, vagy mó- j 
dúsításában speciálisan nálunk (kevéssel több I
másutt) a legnagyobb elfásultság uralkodik. | ság járnak kelnek s szervezkednek, hogy a 
Mindenütt csak éppen annyi történik, amen ! mai fogadtatás a legszebben sikerüljön, 
nyit elkerülhetetlenül tenni kell, pedig egy j Ugyan mi ez ? . . . hiszen Tisza-Dob köz* 
ilyen őstermeléssel foglalkozó városnak az j sége még ilyen fogadtatásra soha sem ké- 
élelé ben ennek egy kiemelkedő fontos fac-; szült; de ma Kossuth atyánk küldöttje dr.

Pap Zoltán mint a löki választó kerület 
48-as képviselő jelöltje jön arra a Tisza- 
Dobra. mely őt öröm repesve várja.

Végre eljött az őrá, hogy indulni kell, 
a várra-várt követ jelölt elébe s megindul 
a menet elől a lovasok, s utánnok nehány 
kocsi virágokkal díszítve a dadai ut felé ; 
de mivel még határukon nem látszik, hogy 
jönne Papp Zoltán, az egész menet pilla- 
natnyi elhatározása után megy addig, mjg 
szeretett jelöltjével nem találkozik s végre 
Tisza-Dadán túl a T.-Lök felé vezető utón 
látják a dobiak, hogy a szép nemzeti szinü 
zászlók jelzik a várva-várt érkezését.

És most a lovasok hármas sorral fel­
állítva élükön vezetőjükkel ifj. Zákány Im­
rével s utánnok Porkoláb Károly és id. Varga 
Károly, mint elfogadók, kocsin s a két csa­
pat találkozik a dadai határon, hol a lovas­
ság két sorba állva lelkes éljenzéssel fo­
gadja a 48-as párti képviselőjelöltet s most 
a lovasok vezetője ifj. Zákány Imre rövid, 
de igaz magyaros kifejezéssel mondott be­
széddel fogadja Pap Zoltánt, mire egelvcrö 
mennydörgésszerű éljen következett s Pap 
Zoltán meghatotta!!, de lélekemelő beszéd­
del felelt s a menet megindult T.-Dadára, 
hol a nagy tömeg lelkes éljenzéssel fogadta, 
jelöltjét s mig beszólt a néphez, a t.-dobi 
lovasok sorfalat állnak körülötte s a szűnni 
nem akaró éljenzés közt végzi szavait, 
melyre Homolay Gyula, a kerület párt jegy­
zője gyönyörű beszédet tart, melyre ismét 
ifj. Zákány Imre felelt s hazaszeretetre uuz- 
ditó szavai közt meghívja Pap Zoltánt a 
tisza dobi választó polgárok nevében Tisza- 
Dobra, melyre a lovasok és a többi válasz­
tók rázendítik a szép dalt, hogy :

Pap Zoltán lesz a követünk,
Érte mindent elkövetünk,
Vél le valljuk azt az elvet,
Mit a függetlenség felvett,

Éljen a haza 1

A holt-tisza kanyargó ezüst habjai mel­
lett elérik a dobi határt, hol ismét felzendül 
a dal, hogy :

Függetlenség aranyvirág,
Hej de régen várunk mi rád,
Kossuth Lajos a véd szentünk,
Pap Zoltán lesz a követünk,

Éljen sokáig 1

A határnál idős Varga Károly állítja 
meg a menetet s szép szavakban üdvözli a 
megérkezett jelöltet s kéri, hogy az eddigi 
szt. mihályi fogatról üljön át a t. dobiak ko­
csijára s tovább haladva elérik T. Dobot, 
hol már a község végén hullámzó néptömeg 
várja s a t.-dobi magyar banda a Kossuth 
indulóval fogadja s most ifj. Szilágyi János 
elfogadó beszédet tart, melynek végeztével 
Varga Juliska a t.-dobi biró leánya a kö­
vetkező szavak kíséretében koszorút ad át 
Pap Zoltánnak :

Isten hozta ma körünkbe Kossuth apánk kül­
döttje,

Azt kívánom segítse meg a magyarok Istene, 
Hogy választókerületünk képviselője legyen, 
A magyar haza javára sikerrel működhessen.

Semmi se tántorítsa el, maradjon meg el­
vében,

Felkérem a kerületünk választói nevében 
Hogy lehessen büszkeségünk úgy ma mint

idők múltán.)
Magyar szívvel kiálthassuk. Éljen soká Pap

Zoltán I)
Tollal leírhatatlan jelent következik 

most be, hull a virágzápor, szól a Rákóczi 
induló és a lelkesedő éljenzés, büszke part-
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púk úg;-skodásti s a rajtülö lovasok határt 
nem ismerő szilaj lelkesedése nem ügyel 
arra, hogy lova szűknek nézi ezt a kis vi­
lágot, de szeretne a felhőkig szállni, hogy 
a magyarok Istenének hirt vigyen arról 
függetlenségi képviselő jelölt érkezett. Doh 
ra, nem fél egy som, hegy nyerge le fordul, 
hisz valamennyit lóra teremtette az Isten, 
ilyen bandériummal érnek be T. Dobra', 
hol a programmbeszéd megtartása után Pap 
Zoltán, T. Dob derék lelkes lelkészéhez tér 
be kevés pihenőre, honnan a tiszteletére mu­
latságra a polgári olvasó körbe megy, hol Oláh 
Imre a kör elnöke Szilágyi János jegyzője, Var­
ga János biró fogadja, a czigáuy banda a Rá­
kóczival fogadja, ifjak legények, leányok, s 
asszonyok éljenzése közt Pap Zoltán olyan 
magyar tánezra perdül, amilyet dob lakos­
sága még nem látott, s végre távozásakor 
B.-Szt.-mihályi kocsi várja, Varga János biró 
lélekhez szóló remek beszédben köszöni 
meg a szives megjelenését úgy Pap Zoltán­
nak, mint a szentmihályi derék hazafiaknak. 
Öröm rivalgó éljenzés közt ül fel a jelölt 
a büszke négyes szentmihályi fogatra, a 
suhogó csattanása, mének dobogása hallat­
szik s eltűnnek az éji homályban a szent­
mihályi utón.

Szerencse k sérje lépteit! Éljen Pap 
Zoltán 48-as párti követünk.

Ifj Zákány Isre,
tisza-dobi lakos.

Hajdn-Bőszörményi levél.
— Saját tudósi tónktól. —

(Kortes világ Böszörményben. A vasárnapi 
programmbeszéd s kortes-ebéd. Feljelentés a kor­
mánypárti koloinposok ellen. Dr. U. Szabó Lajos 
megtisztelő véleménye rólunk. Veszett kutya mint 

kormánypárti kortes.)

Mióta H.-Böszörmény feoáll, oly mér­
veket még sohasem öltött a korteskedés, 
mint a milyet az ottani mamulek párt vég­
hez visz. A „jog, törvény és igazság* hár­
mas jelszavat még úgy sehol fel nem csú­
folták, mint Böszörményben a neki vadult 
kortesek. Nem is az a czéljok a gróf párti 
kolompösoknak, hogy nyerjenek ; egyedüli 
törekvésók csak az, hogy elérhessék a vá­
lasztás megsemmisítését. Ezért csapják ar- 
czul lepton-nyomon a törvényt, abban a hi- 
szemben, hogy sikerül a mi pártunkat is 
is magokkal rántani a törvénytelenségekbe; 
de csalódnak ebbeli számításukban, mert u 
mi küzdelmünk tiszta, alkotmányos, törvény- 
szerű mineon vonalon ; s legfeljebb csak 
azt érhetik el, hogy a gyengébb lelkűek, el- 
tántorilásával megapasztják véleményére a 
függetlenségi és 48 as párt óriási több­
ségét.

Hajdú- Böszörmény függetlenségi és 
48-as érzelmű polgárának önérzete sokkal 
szilárdabb, semhogy meggyőződését, becsű • 
letét eladná pénzért, vagy egy pár liter 
borért, egy tál husért, a mit úgy dobnak 
neki, mint valami falánk kutyának. Fordul­
jatok is el undorral, hajdú testvérek, az 
emberi és honfiúi becsületetek ellen irány­
it merényletről ; maradjatok hívek maga­
tokhoz, lelkiismeretetekhez s a függetlensé­
gi elvek szeplőtlen tiszta zászlajához.

Óriási plakátok hirdetik H.-Böször­
ményben, hogy „méltóságos gróf 

e g e n f e 1 d P á 1 u r*, a szabadelvű 
part jelöltje holnap, vasárnap délelőtt tartja 
meg Programm beszédét. Szabad hajdú nép 
iái. menjetek, hallgassátok meg ő inél- 

3 ha ő méltósága mél­
ának bizonyul unom méltóságos, 
anem csak egyszerű, de becsü­

letes, igaz lelkű nép képviseletére a ti 
szent elveitek szerint : akkor válaszszátok 
meg! De menjetek a Kövér Ferencz házá­
nál rendezendő kortes ebédre ; ne nyaljátok 
a grófi tányért: meggyőződés és tiszta be­
csület vezessen benneteket, nem pedig az 
ember állati tulajdonságának egyik leggyen­
gébbje : a falánkság. Hagyjátok fa­
lképnél azokat, kik az ebéd utáni hangulat­
tal akarnak ben reteket lépre csalni. Elveket 
kérjetek, szent eszméket, igaz hazafiságot, 
a nép odaadó szereletét, — és ne csömört 
és undort okozó zsíros ebédet. Emberek 
vagytok ti, nem kopók 1

Oláh Bálint és társai mai nap folya­
mán következő feljelentést tették ah-bö­
szörményi rendőrkapitányságnál :

Tekintetes Rendőrkapitányság!
A választások tisztaságát biztosító 1899, 

évi XV. tez 3. § ának 6 pontja értelmében 
a választás érvénytelen, ha a képviselő ál­
talános képviselő választásoknál a választási 
batáridőt kitűző belügyminiszteri rendeletnek 
a hivatalos lapban való közzé tételétől a 
választási eljárás befejeztéig a kérdéses vá­
lasztásra jogosult választókat azon czélból, 
hogy ő reá szavazzanak, vagy más jelöltre 
ne szavazzanak, vagy hogy a szavazástól 
tartózkodjanak, eteti vagy itatja, vagy ily 
cselekményben részes, vagy abba megelőző­
leg vagy kifejezetten beleegyezett.“ A 10. 
pont értelmében szintén érvénytelen a vá­
lasztás, ha ezt a cselekményt nem a jelölt, 
hanem más valaki követi el.

A büntető törvénykönyv 186. § a ér­
telmében pedig „három hónapig terjedhető 
fogházzal s ötszáz forintig terjedhető pénz- 
büntetéssel büntetendő az, a ki a választás 
befolyásolása czéljából etet és itat ; vala­
mint az is, ki ezen etetést és itatást elfő 
gadja.“

Ezen törvények ellen a legnyíltabb en­
gedetlenséget tanúsítja jelenleg H.-Böször­
ményben gróf Dégenfeld Pál szabad­
elvű párti kópviselöjélölt ur, valamint az 6 
megválasztását keresztül vinni akaró párt 
u. n. „rendezősége.“

Ugyanis „gróf Dégenfeld Pál ur 
tiszteletére 1901. évi. szeptember hó ü9 én 
Kövér Ferencz házánál rendezendő 
ebédre a választókat nyomtatott kártyák 
szétküldésével csalogatja o névtelenül ma­
radt „rendezőség* s miután ennek 
az ebédnek ára nincs, tehát ingyen adják, 
(vagyis potya lesz) ; miután a meghívás­
ból kitetszőig kortes czélból, nóvszerint egróf 
Dégenfeld Pál ur tiszteletére és érdekében 
tartatik; miután csakis választók kapnak 
meghívásokat és pedig nemcsak a gróf Dé­
genfeld pártiak, hanem olyanok is, kik az 
ellenpárt hoz tartoznak, vagy semlegesek : 
nyilvánvaló, hogy ez a rendezendő „ebéd“ 
a törvéoy által tiltott etetés és itatás min­
den ismertető jelével bír.

S miután bűnös cselekményt követnek 
el azok, kik „etetnek és itatnak“, de azok 
is, kik abban részt vesznek ; a rendőr­
ségnek kötelessége kinyomozni e bűncselek­
mény elkövetőit.

Midőn tehát e bűnös visszaélést fel­
jelentettük és pedig egyfelől n választások 
tisztaságát kimondó törvény iránti tisztelet­
ből, do egyszersmind városunk polgárai jó 
hírnevének megóvása érdekében is: tiszte­
lettel kérjük a Tekintetes Rendőrkapitány­
ságot :

Miszerint a törvényt lábbal tipró ren­
dezőség tagjainak, valamit e kortes-ebéden 
bűnös czélból résztvevőit kilétét kinyomozni 
s erről a kir. ügyészséget a megtorló intéz­

kedések megtétele végett sürgősen megke­
resni méltóztttssók.

Tisztelettel
Oláh Bálint és társai.

Hogy mily hullámokat vert fel a kor­
mánypárti kormánypárti korteskedés rut 
szenvedélye H.-Böszörményben, annak jel­
lemzésére élénk világot vet a következő 
megtörtént eset.

Dr, U. Szabó Lajos, váróéi 
tiszti ügyész (jellemző az is, hogy ez a 
közhivatalnok ur a legszenvedélye­
sebb kortese a grófi pártnak) csütörtökön, 
I, hó 26-án délben a piaczon egy különbö­
ző politikai párthoz tartó 7 tagú úri kül­
döttség közt megjelenvén, több szenvedé­
lyes kifakadás után azt mondta:

„Nem is lehet becsületes 
ember, a ki függetlenségi 
párti.*

Mikor a tirsasság egyik tagja névsze- 
rint dr Kardos Samu dobreezoni ügyvéd elv­
társunk ez ellen megtette meg elelő észre­
vételét, dr. U, SzabóLajos következőleg 
válaszolt:

„Oda redukálom véleményemet, hogy 
H. - Böszörményben egyse be­
csületes ember az, a kifügget­
lenségi párti.*

A mai vélemény iránti türelmetlenség­
nek s a kortes szenvedélynek meggondolat­
lan és hebehurgya nyilvánulása ez a kijelen­
tés, a mit bizonyára röstelni fog később 
maga dr. U. Szabó Lajos városi tiszti ügyész 
ur is. Nem lehet komolyan venni ezt a 
balga beszédet, mely nem minket bélyegez 
meg, függetlenségieket, hanem csak azt, aki 
ilyen kijelentésekre képes magát ragadtatni.

Müveit embertől váratlan az ily rut 
szenvedély; mit várjunk akkor az alanta­
sabb műveltségű, egyszerű emberektől, ha 
még egy tiszti ügyész sem tud görcsöt kötni 
a nyelvére.

Veszett kutya, mint kortes.
Takács János h .-böszörményi polgár- 

lársunk kis fiát megharapta a veszett kutya 
s hogy a Pasteur intézetbe felvitesse, a 
h.-böszörményi rendőrkapitánysághoz ment 
igazságért. Paksi Károiy h.-böszörményi ren­
dőrkapitány ur tudvalevőleg a legbuzgóbb 
kormánypártnak, pláne most, mikor az ő 
legfőbb princzipálisának, a főispán urnák 
kedves kis öcscsének pénzét pocsékolják a 
böszörményi mameluk kortesek, érdemeket 
kivan szerezni a kapitány ur az ö bujtogató 
gazdája előtt, ki, mint afajta régi jó világ­
ból nyakunkon savanyodott Tisza-virág: 
nemcsak szívesen veszi, de meg is követeli 
alantasaitól a kormánypárt melletti kortes­
kedést. Paksy Károly rendőrkapitány, mint 
ügyes kortes, felhasználta tehát kortes esz­
köznek a veszett kutya harapást s kiállította 
a hatósági ajánlatot Takács János polgár­
társunk fia részére, do csak úgy, hogy a 
kormánypártra feleskette a megrémült apát 
s Takács János uram, ki eddig jó függet­
lenségi volt, beteg fiának meggyógyulása 
érdekében meghozta az apai áldozatot s 
felcsapott Dégenfeld-párti szavazónak. így 
lett Böszörményben kormányárti kortessé 
még a veszet1 kutya is.
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A második kerületi függetlenségi és 
48-as párt pártirodája Piacz utczán Dréüer 
sörcsarnok külön helyiségben van. Minden 
féle felvilágosítás itt nyerhető naponként 
délután 3 órától este 8 óráig.

napi hírek.
Istentiszteletek.

Holnap vasárnap a következő sorrend­
ben tartatnak meg : Nagytemplomban: Szabó 
Bertalan s--lelkész. Kőtemplomban: Bíró 
János s. lelkész, Ujtemplomban : Könyves 
Tóth Kálmán, Ispotálytemplomban : Kovács 
Zsigmond «.-lelkész. Szegényház : Kónya 
Gábor kittanhnllgató.

Az ágost. hitv. ov. templomban d. e. 
10 órakor Materny Lajos 'őesperes tart isten- 
ttszteletet.

Thaly Kálmán Debreczenben.
A debreczeni első választókerület ra­

jongva szeretett volt képviselője és jelenleg 
is képviselőjelöltje, a dicső Rákóczykorszak 
európai hirü és érdemes, tudós búvára, 
krónikása Dr. Thaly Kálmán, az országos 
függetlenségi Kossuth-párt hazafias alelnöke 
ma szombaton délután az esti 0 órás 
Budapestről érkező gyorsvonattal városunkba 
érkezik. Felhívjuk tehát elvtársainkat, a 
rajongva szere'ett és becsült thaly Kálmán 
minden tisztelőjét, akik lapunkból még a 
vonat érkezése előtt értesülhettek T h a l y 
Kálmán Dcbrcczonbo érkezéséről, hogy a 
szives, minden hivatalos ünnepségtől ment 
fogadásnál {megjelenni szíveskedjenek. — 
Egyébként Thaly Kálmán megfog jelenni a 
II-dik koriiletbeli függetlenségi választóknak 
a ma esti 8 órakor, a Dréher-vendéglőben 
tartandó összejövetelén is.

A debreczeni főispán és egy Lipót- 
kereszt.

Előkelő politikai körökből, a poli­
tikai élet egyik kiváló férfiától Debre- 
czent és Hajdutnegyét közelről érdeklő 
hirt vettünk, amely a Tisza-Bánffy kor 
hires főispánjának, Dégenfeld József 
gróf bukásának előszele. Egy Lipót- 
keresztben botlott meg a méltóságos 
gróf főispán ur lába ... és bukik ! 
A végzetes Li pót-keresztes eset még a 
debreczeni polgármester, az agg Si- 
monffy Imre tavalyi jtibilcumos ünnep­
lése idejéből származik, a mikor is 
mindenki a polgármester valami ma­
gasabb rendjeles kitüntetését várta. — 
Ámde a rendjel — közmeglepetésre — 
elmaradt és az ünnepelt férfiúnak csu­
pán a királyi elösmerés, a papiroson 
megirott szűkszavú száraz elösmerés 
jutott ki részül. Pedig a jubileum al 
kaiméból Dégenfeld főispán a polgár- 
mesteri bokros mameluk érdemek elös- 
meréséül „Dipól rend“ adományozása 
iránt intézett felterjesztést a belügy­
miniszterhez. Azonban a belügymi­
niszter leintette a főispánt előterjesz­
tést, hogy az ajánlott férfiúnak nein

adhatnak ily magas kitüntetést. Ebből 
Dégenfeld főispán is megérthette volna, 
hogy bukófélben van a napja; ámde 
__ „gylálszik — a Tisza-Bánffy kor­
szak bajnokának eltompultak az ér­
zékei, mert megkoczkáztatta még azt 
a lépést is, hogy felutazott Budapestre 
és személyesen kilincselt Széli Kálmán 
belügyminiszternél, mert az első kiko- 
sarazás daczára is keresztül akarta 
hajtani a debreczeni polgármesternek 
a Lipót-kereszttel való dekorálását.De fel- 
süli. A belügyminiszter azon határo­
zott kijelentéssel utasította el a Tisza- 
Bánffy kor kedvelt emberét, hogy az 
általa kért és ajánlott kitüntetésre nem 
terjeszti fel a polgármestert. Ez a tör­
ténete annak, hogy a jubileumos pol­
gármester diszmagyarjáröl a Lipót-ke- 
reszt lemaradt és a száraz hangú el- 
ösmerö szavakkal kellett megelégednie. 
Ez a végzet, tehát éppen egy Lipót- 
keresztbeti, a telivér osztrák rendjel­
ben botlott meg gróf főispánunk lába, 
de ki már annyira érzéketlen, hogy 
még ezt a nem éppen leplezett intést 
sem értette el és ma is abban a hit 
ben ringatódzik, hogy kortes érdemei 
gyarapításával továbbra is felszínen 
tarthatja magát; holott kegyvesztését a 
meg nem adott Lipót keresztre akasz­
totta fel a belügyminiszter. Tehát mégis 
elérten végzet,és a következmények sor­
rendje szerint az „obsit* sem fog már 
sokáig elmaradhatni.

Thaly Kálmán cs az udvari lakáj.
A Hazánk-ból vettük ezt az érdekes 

czikket, a mely a mi szeretett olsőkerület- 
beli képviselőjelöltünkkel, a tudós Thaly 
Kálmánnal igen kedvesen foglalkozik. -- A 
királyi palota hevan zárva Ezt jelenti most 
a lcir. udvarnagyi hivatal és ismételten fi 
gyelmezteli a közönséget, hogy az építkezé­
sek folyamata alatt, ne is fáradjon fel a ki­
rály palotájának megtekintésére, sőt még 
kívülről való megtekintéssel se háborgassa 
a kőműveseket a malterozásban, a tót nap­
számosokat a malterkeverésben. Hogy a ki­
rályi palota zárva van, uz esztendő nagy- 
részében zárva, azt nagyon jól tudjuk még 
a kir. udvarnagyi hivatal szives figyelmezte­
tése nélkül is, hiszen sajnos, nagyon ritkán 
tárulnak fel kapui fejedelmi ura, a magyar 
király fogadására. Hogy oda a közönséges 
halandókat be sem bocsátják —• legl'olebb 
Szent István napjának hetében —- bizonyít­
ják azt az udvari ünnepségek, mikor a 
publikumot a Szent-Györgytérre szorítják a 
diszruhás rendőrök. De bizonyltja ezt Thaly 
Kálmán esete is. A kuruez idők ősz histo­
rikusa egy alkalommhl hemerészkedett a ki 
rályi palota kertjébe s ott elmerengett azo 
kon az időkön, mikor még itthon volt a 
magyar király. Mikor magyarszó hangzott a 
magyar király házában. Mikor magyar urak 
sakantyuja p(ingeit a boltíves csarnokok 
márvány koczkáin. Mikor magyar udvarhöl- 
gyok vidám kaczngása hangzott fel a vár 
nak virágos oldalán. Az öreg tudós meren­
gését megzavarta azonban egy lakáj, a 
ki éhes cseh nyelven rámordult Thalyra, 
úgy ahogy az itt magyar fordításában 
hangzik :

— Ide bejönni nem szabad ! Távozzék

Thaly Kálmánban felforrott a ku- 
ruczvór :

— Ejnye azt a Csehországból idesorn- 
fordált mindenét annak a meztelen szájú 
nemzetségednek 1 Tudd meg, hogy én, mint 
országgyűlési képviselő, a magyar szent ko­
ron tagja vagyok. Nekem jussom van itt 
lenni, de te elhordd magad rögtön előlem 
csaszlaui hazádba !

A lakáj el is hordta magát, mert bi­
zonyára azt gondolta Thalyról, hogy aki itt 
is igy mer beszélni, az legalább is osztrák 
fő h erez eg. A budapesti közönség különben 
már elszokott a kir. palota látogatásától. 
Elszoktatta az udvari cselédség ridegsége, 
németsége. Abban az időben is, mikor bol­
dogult Erzsébet királynénk ott sétált a budai 
várkertben s elrnólázott a magyar égbolto­
zaton, a főváros szép látképén, a Dunának 
lefutó habjain : akkor is csalt kegyelettel, 
hallgatagon tekintett oda fel hozzá, mert 
nem akarta a fájdalmas nagyasszony nyu­
galmát zavarni. Ma sem jár oda senki a 
közönség közül. hogy emlékül egy virágot 
szakaszszon a király kertjéből. S most már 
elérkeztek az idők, midőn kiadta a kir, 
udvarnagyi hivatal a parancsot, hogy kívül­
ről sem szabad nézni u magyar király fé­
nyes, őszi napfénytől ragyogó ősi palotá­
ját . . .

A Il-ik kerület függetlenség válasz­
tóihoz.

Elvtársi szeretettel és tisztelettel 
felhívjuk és meghiv.uk a debreczeni 
Il-ik választókerületbeli függetlenségi 
választó polgártársainkat, barátainkat, 
hogy ma, szombat este a Dreher- 
sörcsarnok éttermi helyiségében mi­
nél teljesebb számban jelenjenek meg. 
A gyülekezés ina szombat este 8 óra­
kor. Hisszük és elvárjuk, hogy elvtár­
saink tömörülve jelennek meg az ér­
tekezletünkön.

A debreczeni első takarékpénztár 
sérelme.

Lapunk 187-dik számában egy 
vezérczikk jelent meg, mely a hajdú­
böszörményi kormánypárt kortes üzel- 
meiröl szólt. Ezen czikk egyik részében 
odavetve említés volt téve a «debre­
czeni első takarékpénztárról» is, hogy 
onnét a böszörményi kormánypárti 
jelölt 50 ezer koronát vett fel kor­
tes üzelmekre. — A czikknek ezen 
kitétele félre magyarázásokra adhat 
alkalmat és noha teljesen jóhiszemüleg 
ezen előkelő, régi jó hírnevű legna­
gyobb pénzintézetünket érinteni sent 
akarva, került bele a czikkbe, midőn 
a böszörményi kortes üzelmek leplez- 
tettek, igy tehát szívesen nyújtunk
elégtételt mind magunk, mind a czikk 
iró nevében ezen kiváló intézetünk
nagyrabecsült intézőinek. És készsége­
sen, szívesen jelentjük ki ez előkelő 
pénzintézet féltékenyen őrzött reputá- 
cziója érdekében, hogy a czikklöl az 
intézet legcsekélyebb gyanúsítása >s
távol állolt, mert hisz az köztudott és 
általunk is ösmert dqlog. hogy ez 
első debreczeni intézet a választási s 
egyáltalában a politikai harezok tS

áii hogynártfnaálHAl tol i
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rendszertelen kapkodást említik, a mit csak­
is az olyan emberek szoktak elkövetni, a 
kik inogni érzik lábuk alatt a talajt*, ez a 
megható leírás úgy tiinik fel elöltünk, mint­
ha saját sorsukat regélnék és ez a leírás, 
igy értelmezve , az igazságnak meg is felel;

10. a „halvacsorára“ visszatérve, csa­
lánbokrétával hiába kedveskedik a czikkiró, 
a ki úgy látszik — nem ösmeri a jelöl­
tünket. A mi jelöltünk a maga tiszteletére 
vacsorát még nem rendezett; a mi tábo­
runkban nem vezető jelvény semmiféle hu- 
sosfazék ;

11. hogy továbbá a mi pártunk a zsi­
dóság iránt, mily testvériesen érez, talán 
elég bizonyság erre jelen jelölésünk is ?

igy bánt veletek, tnlon-tnl jól laktatok —
rúgjátok oldalba, hisz — Bakonyi a jelölt.*

Nos, mit szóltok hozzá kormánypárti 
és nem kormánypárti zsidók, a kormány- 
párti újság írja ezt felőletek : „lovak vagy­
tok, zabon hizlal a kormány titeket*?. Ere­
deti ötlet ez a zab szemmel való sztirká- 
lás ;

18. a liberális kormányoknak nem 
tartozik köszönettel a zsidóság; a szabadel- 
elvü reformokat a mi pártunk kezdemé­
nyezte és a mi pártunk kitartó támogatása 
nélkül mai is minden a régiben volna ;

19. örvendünk annak a beismerésnek, 
hogy a város fejei (a főispán és a többiek)

12. ferdítve jelentek meg a Papp Elek ‘ Monosok » Márk-párttal ; hisz épp ezt ir- 
szavai is. Bocsánat, hogy a kifejezéssel Ituk ml ,s’ ho^ a Íó KirálY Ferenczel a fő­
nyomtatásban élünk, de kényszerítve vagyok
rá. Az az igazság, hogy Papp Elek a lélik- 
vásárlókat és kik szavazatokat eladják bé­
lyegezte „leküpésre méltóknak“. Az ilyen guzfi, 
ha zsidó, ha keresztyén, úgy hiszem, hogy 
ez az ellenpárti vélemény is ? . . megérdemli 
sorsát ,

13. a szavakba kapaszkodásoknál azon-

I tűk mi is,
ispánék ejtették, dobták félre Márk Endre 
miatt. Akkor tagadták ezt, de most magok 
is beösmerik, midőn igy Írnak a Márk párt 
üzelmeit pcllengérező „nyílt levelünkre :*

„És sírjatok jajgassatok, gyanúsítsatok, 
; izgassatok, sértegessetek, fanatizáljatok az 
I ellenzékkel : o város fejei, intézői kiérde- 
i mellék ezt télietek *

ban sértőbb, súlyosabb, hogy a kormány-1 Jegyezzék meg a polgárok ezt a be- 
párti kortesek úgy a belsőségen, mint a kül- | ösmerést, hogy a Márk párttal azonosítják 
sőségen antiszemita kérdést csináltak a Ba •; magokat a vár s fejei és intézői;
konyi jelöléséből, a kik, mert Bakonyi vé­
letlenül zsidó felekezetű, e miatt gva-
lázzák ; de másrészt fenyegetödznek is 'járnak*, de'reájok. Ez érthetővé 
hogy ha a zsidók a függetlenségi párttala
szavaznak, n zsidókat majd megtanítja a főis­
pán,sőt ha a zsidó jelölt győzni fog, majd lesz 
még antiszemita világ u városban ;

14. hisszük, hogy a Márk-párt korles 
irodájában állandóan működe főispán sem fos- j 
ja bizonyosan a kijelentését megtagadni. Mi- j 
dön a löur hírül veszi, hogy ez a zsidó, vagy 
az a zsidó is függetlenségi zászló alá állott, igy 
fakad ki :

— Hát ennek a zsidónak mi kell ?
Ugy-e bizony, hogy n zsidóságnak kü­

lönös testvéri becsüléséröl bizonykodik ez a 
főúri kijelentés is ?

20. abban teljesen igaza van a t. lap­
társnak, hogy „rossz idők. rossz csillagok

is teszi,
hogy ily módfelett elvannak keseredve és 
hogy ily rendszertelenül kapkodnak fühöz- 
fához, „a mit csakis az olyan emberek szok­
tak elkövetni, a kik égni érzik lábuk alatt 
a talajt.*

Csöndes részvét kéretik!!

Papp Laczi nem mozgósít.
Levélbeli értesülés ut^n lapunk pén­

teki rendkívüli számában „Papp Laczi" 
mozgósít czimen azt irtuk, hogy a városi 
ital mérő üzlet vezetője Papp László úgy 
maga, mint ügynökei megindították a kor-

15. a mi a további antiszemita vadas- j tcshadjáratot a főmérnökök jelöltje érdeké­
kodást illeti, korántsem higyjék, hogy a: bon. Megjelent nálunk Papp Laczi bátya, 
zsidók olyan buták, hogy ne tudnák, hogy kijelentette, ő ugyan sem magát, sem mást 
Istóczy Győző a kormánypártnak volt ősz- nem mozgósított. Nem folyik bif.e a rnáso- 
lopos embere, Eötvös Károly pedig a Kossuth dik kerületi hivatalnok és hivatalos kortes­
zászló alatt pártvezér; ' kedésekben ; különben is a III ik kerületben

16. az Ugrón- és Kossuth-párt közötti szavazó és mint ilyen a Szabó Kálmán je- 
külömbséggel is tisztában vannak a zsidók, löltségét pártolja. Ezen nyílt és határozott 
tudják, hogy Ugron-párti volt Ónody, hogy I kijelentést szívesen vesszük tudomásul Pap 
Verhova'- is elszakadt a pátitól, mely Irányi | László úrtól.
Dánielt vallotta vezetőjéül Nyilatkozat.

Fischer Vilmos ur, kinek a Dégenfeld- 
téren van pipaelárusitó sátra, bentjárt szer­
kesztőségünkben és annak a kijelentésére 
kórt fel bennünket, hogy igaz ugyan, hogy 
vele beszélgetett egyik délelőtt Aczél Géza 

i városi főmérnök ur. őt azonban nem ka- 
paczitálta, hogy kire szavazzon, vagy ne 
szavazzon. Üzleti dolgokról értekeztek. — 
Fischer Vilmos ezen kijelentését közöjük, 
mert lapunk irta meg, megbízható helyről 
vett értesülés után, hogy Aczél Géza kortes 
kőrútjában Fischer Vilmost is meglátogatta 
és kapaczitálta volna. Tudomásul vesszük

17. a maszlagolás sem a mi fegyve 
verünk, mert azok tekinthetik maszlagozott 
ösjószágoknak a zsidóságot, a kik kormány- 
párti zabon hízott lóhoz, baromhoz hason­
lítják ily népes felokezet választó polgárait 
és akik ily hegyes zabszemekkel fenyegetik 
polgártársainkat. íme épüljetek zsidók a t. 
laptárs ti rátok vonatkozó czikkéből, mely 
igy hangzik :

„Csak maszlagoltassátok magatokat fa­
natizált zsidó polgártársaim, ba épen sem 
miáron sem fértek a bőrötökbe. A 16 iS___ ^
akkor rag ki a hámból, mikor talon-tnl jól mert maradt fent úgyis elég a főmérnök 
tartották zabbal ... a liberális kormány is! rovásán.
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politikai czélra senkinek a világon soha 
neinfezavaztak, nem adtak egy fillér köl­
csönt sem. Szívesen és készségesen 
tesszük ezt a kijelentést, mert midőn 
a hajdú böszörményi kortes üzelmeket 
megróttuk, eszünk ágában sem volt, a 
minthogy nem is lehetett ezen általunk 
is nagyrabecsült intézetet támadni avagy 
gyanúsítani. Egyébként idevonatkozó 
értesülésünket nem a takarék pénztár­
tól, hanem a hajdú-böszörményi te 
lekkönyvi hatóság nyilvánkönyvéböl
szereztük.

A zsidók után — Széli Kálmán.
Széli Kálmán belügyminiszterhez inté­

zett nyílt levélre az Uj Debreczcni Friss 
Újság lenti sokat Ígérő czimen egy czikkot 
irt, mely a leghatározottabb helyreigazítá­
sokra szorul, mert czélja megtéveszteni a 
gyöngébbeket. A zaftosabb kijelentéseknél 
pontról-pontra teszszük meg a helyreigazítá­
sokat, úgy hiszszűk, tolmács nélkül megfog­
ják érteni az őszinte magyar szót.

1. Nem igaz, hogy a Il dik kerületben 
Bakonyi-párt volna. Az az igaz, hogy a II dik 
kerületben a függetlenségi pártnak dr. Ba­
konyi Samu, országos pártunk egyik büszke­
sége a jelöltje ;

2. de az már igaz, hogy a debreczcni 
zsidó választók nagyobb zöme, kiket eddig 
a kormány leltárvoksnak tekintett, belátva 
hol az igaz testvériség, a Kossuth-zászló alatt 
tömörültek ;

3. nem igaz, hogy mi legújabban Széli 
Kálmánon folytatnánk a „nyi t levelezést*, 
mi egyszerűen Széli Kálmánnak az itt Dob 
reczenben kutyába sem vett, kettészakított 
rendeletéit mulattuk fel ;

4. ami a bukásunkat illeti, bár nem 
tudhatjuk, mit forralnak a túlsó soron, nyi­
latkozhatunk. Ez önökre nem vigasztaló, 
mert vásárlással, erőszakkal, fenyegetésekkel 
nem képesek többé híveinket eltántorítani. 
Különben is, hogy melyikőnknek volt jobb 
elöérzete, arra megfelelünk majd a válasz­
tás napján ;

5. rendkívüli kiadásainkat pedig nem 
másnak tulajdoníthatják, mint azon üzel- 
meiknek, melyeket szigorúan tilt az 1899 
évi XV. törvényezikk;

6. nem igaz, hogy a zsidókat elcsábí­
tottuk volna. Sokkal okosabbak, értelme­
sebbek annál. Vallják be, hisz épp ez fá 
önöknek, nemhogy menekülnének, tőlünk, de 
napról-napra szilárdabban tömörülnek Kos- 
suth-zászlóok alá ;

7. nem igaz, sőt vissza is utasítjuk, hogy 
mi Széli Kálmán miniszterelnöknél alaptala­
nul vádaskodnánk. A miket a nyílt levélben 
triónk, azokra bizonyítékaink vannak. Ha nem 
hiszik : indítsanak ■'ajtópört; de különben is 
lerántja az üzelmek felöl a leplet a vizs 
gálái;

8. mi a zsidósággal szemben hamis 
jelszóval nem éllünk, a testvériséget han­
goztattuk és követjük mindig, ha ez önöknél 
Ennis jelszó, végezzék el a pártirodában a 
3aját" zsidóikkal;

9. a midőn pedig a fuhöz-fához való
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Kérelem.
Mindazok, kik magukat nálam borsajtó 

vételre előjegyezték, szíveskedjenek az átvé­
tel iránt e hó 30-ig intézkadni, minthogy 
azon túl nem refloktálóknak tekintetnek. Deb 
reczeni Vasöntöde és géplakatossá#. Julow 
Lajos.

Vásároljunk
Kardos László vászon áruházában Kossuth-u. 
9, a hol már éppen 70 óv óta a közönség 
érdeke előnye van első helyen szem előtt 
tartva. Csakis elsőrendű árut szolgálnak ha­
tározott ár mellett és ha véletlenül hiba for­
dul elő, akkor az árut becserélik vagy vissza­
adják a pénzt. Az őszi és téli idényre meg­
érkeztek a legjobb!) kiválasztott nagymeny- 
nyiségü áruk, melyeknek megtekintésére fenti 
czég tisztelettel meghívja a n. é. közönséget.

A sorsjegyvásárló közönség figyelmébe.
A magy kir. osztálysorsjáték tegnapi 

húzásán a 30.000 koronás nyeremény! a 
73,046 számú sorsjegy nyerte meg. Ez a 
sorsjegy Műnk Gábor főelámsitótól Budapest, 
Váczi-ut 6. való, hol az V húzásnál a 100,000 
koronás főnyereményt a 68,361 számú sors­
jegygyei szintén megnyerték.

A moszkvai
„Popoff“ és „Karaván“ tea behozatali 

társaságok idei termésű teái már beérkez 
tek, s a legfinomabb minőségben kaphatók: 
Kontsek Géza fűszer- és csemege kereske­
désében Dobreczen, Kossuth-utcza.

Ily és Bálint.*)
Az öreg egyszer a t. Ház folyosóján 

beszélgetett egy fiatal honatyával. A szabad­
ságharcáról volt szó s a fiatal képviselő 
llyés Bálint állításait czáfolgutta.

— Öregem te akkor tizenhárom éves 
voltál !

- És hadnagya voltam a szabad va­
dászoknak. Szemtanúja a vérengzéseknek, a i 
honvédek hösie-shgének.

A fiatal honatya elpirult s kissé rés j 
lelkedvc adta meg az elégtételt :

— Te voltai miudközt a leghösebb. 
Tizenhárom eves és hadnagy.

Mert lelkes magyar ember ám llyés I 
Bálint Mint fiatal gyermek derekasan részt ‘ 
vett a magyar nemzet icgendaszerü harczá-: 
ban. Ott hagyta a szülei házat, eltűnt ha- i 
zulról. Es a*bömbölő ágyuk, a sűrű füstfel-! 
legek között a gyermek nem fakadt sírásra, 
mint hős tinit ki es Így lett belőle hadnagy. 
De mégis sirt egyszer ez a gyermek. Au­
gusztus tizenharmadikán mikor a világosi 
fegyverletétel a magyart kontalanná tette.

Valósággal beczézgetik a boczézgetik j 
n parlamentben. Mindenki igyekszik a ked­
vébe járni s nincs az öregnek egyetlen rósz I 
embere sem. A biharmagyci Barátul kerülő-1 
tut képviselte legutóbb s olt lep fel most 
is függetlenségi programmal. Választói po­
litikai megkülönbozés miatt két részre sza­
kadtak legutóbb, de megválasztása talán | 
mégis egyhangú lesz.

Szorgalmas óda költő. Alig van haza­
fias ünnep, ahol ne az öreg ódáját szaval­
nák. Legtöbbször ö maga adja elő. Ilyenkor 
fekete diszmagyzrba öltözik ősz fején fél-! 
re csapja kucsmáját s szeme a messzeség- j 
be rővodez, a múltban. S fiatul vidám had­
nagynak képzeli ismét magát. Csupa tűz az 
előadása, a hangja meg mint egy csengő

*) A Nagyváradból vettük ál Kossuth-párti 
kedves képviselőnk, ás költőnkről, llyés Bálintról 
írott esen meleghangú csikket.

harang bojárja a térség minden zugát s 
beférkőzik minden hallgató szivébe. Nyá­
ron Nagyszalontán szavalt egy alkalmi 
ódát a Kossuth-siobor leleplezési ünne­
pén. Ekkor jegyezte meg egy néném asz- 
szony :

— E mán jól szavaz. Be jó komédiás 
lett volna az oszomadta !

Mert hát a jó nép szegény Kovács 
Gyulát is komédiásnak tartotta és rokon ko­
médiásnak tartanak mindenkit, aki az emel­
vényre lép, akár csepüt rág, akár a publikum 
szivéhez szól, vagy érzékeny színdarabokban 
játsza a hösszcrelmest. Mikor elmondták 
Ilyésnek a néném asszony kritikáját, ennyi 
volt rá a valusza :

Ehadta I Hát komédia az én ódám ?
Alattomban azonban mégis mosolygott 

az öreg s hizelgett neki, hogy tetszett a köl­
teménye.

Mint politikus kitart a függetlenségi 
eszmék mellett. Szerinte nem is lehet jó 
magyar, a ki u 67-es alapnak hive. Mikor 
egy egy javaslat, mely ellenkezik a független­
ségi párt czéljaival, keresztül megy az or­
szággyűlésen, rendesen az rá az llyés Bá­
lint véleménye :

— így árulják el a hazát I
A m-pjogok kiterjesztésén töri mindig 

az ősz fejét s ha egy terve hajótörést szen­
ved, papirt, pennát vesz az öreg s össze­
szidja versben a hazaárulókat. Mégis meny­
nyire szeretik.

A szidásáért elárasztják a honatyatársai 
meleg szeretetükkel. A kormánypárti oldalvn 
is gyakran csititják, ha egy egy dörgedelmes 
beszédben ki kel ellenük, szeretettel súgják 
át a szélső baloldalra :

Ne haragudj Bálint bátyám. Árt az 
egészségednek.

Mert az ő haragja, másnak igazán nem 
szokott és nem akar ártani.

Calliope.

ISyilitép,

A legjuhh is leger<e»igf»»M)
W iiditö-ital,

mely mint aeztali ital kÖtOTjüeen kedvelt és borral, cog- 
lackal vagy növényi szörpökkel vegyítve kitűnő lzti 
regy ti léket ad : h

MTONIi^

eérvény»«

>ltja a szomjat, husit es felfrisit egyaránt, 
■star a^nyéri bftséf tikkasztó hatasa ellen«

Meghívás.
A Szabá Kálmán pánt
holnap azaz vasárnap este 7 órakor az An­

gol királynő szálloda éttermében

é r t e k e z 1 e t e t
tart. Az ezt követő társas vacsorán egy te­
ríték ára 2 korona Kérjük pártliiveinknek 

szives megjelenését.
Zádoi Lajos Pálfiy Gábor
Dr Király Ferencz Horváth István
Bickl Antal Kardos László

Simonffy István
elnökök.

Látványosság a megnyílt

Keleti áruház
Piacz-utcza 19. (Ranunkel ház). Nagy 
raktár valódi perzsa és sjünyma 
szőnyegekből. Meglepő olcsó árak. 
Török hímzett párna. Csak mig a 
készlet tart. Közvetlen behozatal.

Színház után
mindenkor friss vacsora

a Bika szálloda éttermében.
Különös figyelembe ajánlandó a

2 koronás vacsora.

Kardos László
ária házéba ti

gggf"- Kossuth-utcza 9. szám. "H
az őszi és téli idényre megérkeztek 

a sok hasznos, érdekes és szép 
áruezikkek, u. m. :

Színtartó barchentek, flanellek. flanell 
takarók, ágyteritők, függönyök, pap­
lanok, madráczok, diványtakarók, sző­
nyegek, kocsi és lópokróczok, bútor­

szövetek, linoleum és lábtörlők.
Valódi szepességi árak, asztalnemnek, 
törülközők, zsebkendők, vásznak, leg­
jobb faj chifionok, férfi, női 6s gyer­
mek készfehérnemüek, flanell. posztó ős 

Selyem alsó szoknyák

nagy választékban.

Ebesi ártézi viz “ejjgji
segesebb üditö ital. Kapható minden fiiszer 
üzletben, kávéházak és vendéglőkben. Fő­
raktár: Piacz-u. 7. sz.

Szép bajusz Ä"'.iiiiän
pedrő“ használata által. Egy doboz 40 fillér- 
Kapható Debreczenben Tóth Béla gyógy­
szertárában, valamint a készítő GrÓSZ 
Ferencz gyógyszerésznél H.-Szoboszlón.

Czirok szakáit mennÍU-
ben a legmagasabb árban veszek. Czi® 8 
kiadóhivatalban. **
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Akar ön sok pénzt 
keresni ?

Havonként 1000 korona is ke­
reshető könnyen, kockázat nélkül, 
becsületes utón. írja meg czimét
G. 51. sz. a.
AndusAmoncen Bnrean des„Mer- 
ktir“ Nürnberg Mendelstrnsac 23.
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1901. szeptember 28.

Fényes Mór Debreczen Haszonbérlet.
úri szabó

Piaca, megyeház épület. 
Angol Modellek.

gMai, angol és franczia Divatszövetek raktára.

Őszi és téli idényre
bámulatos szép

LEGÚJABB és 
ír LEGMODERNEBB
szövetek érkeztek,
amelyek megrendeléseknél precise az utolsó 
angol divatlapok szerint dolgoztatnak fel.

Miután az utazás megszűnt, főtörekvé­
sem lesz a helybeli urakat arról meggyőzni, 
hogy mindent elkövettem arra nézve, hogy 
úgy a szabásban, mint a szövetekben még 
a legmesszebb menő Ízlést is teljesen kitti­
doni elégíteni.

Szöveteimet bárki is, minden kötele­
zettség nélkül nálam megtekintheti.

Méltóztassék erről meggyőződést sze- 
rezni s engem nagybecsű rendeléseikkel meg-1 
tisztelni.

Fényes Mór Debreczen,
nri szabó

Piac*, megyeház épület.

Vértes község határában 445 ma­
gyar holdnyi ligeti homok földből, a 
község alatt 9 V» hold fekete földből 
és 9 hold belsőségből [szántó és kert] 
álló, szép tágas úri lakkal fölszerelt 
birtok, zárt ajánlat utján 1901. OOV.
i-től számítandó 6 évre haszonbérbe 
adatik.

A zárt ajánlatok 500 korona bá­
natpénzzel 1901. Okt. 1-ig a debreczeni 
első takarékpénztárnál Lovász János 
titkár kezeihez teendők le.

Kiadó
nagy gareon lakás

külön udvarral, fáskamara padlás és pincze 
helyiséggel, esetleg 2 lakásnak is beosztható.
Értekezhetni Hajó u. 2. sz. Molnár Albert 

tulajdonossal.

Süket ön ?
Uj találmányunkkal a süketségnketseg

héz hallás minden nemo gyógyítható
es ne-
: sü-

j kelen szülöttek gyógyít hatatlanok. Fülzngás 
azonnal megszűnik. Írjátok le eseteteket ? 
Díjmentes megvizsgálás és felvilágosítás.

1 Mindenki csekély költségből otthon gyógyit-
i hatja magát. Internationale Ohrenheilanstalt, 
596 La Salle Ave, Chicago, Ill.

•Sok pénzt!
1000 koronáig havonta

kereshetnek (esetleg mellékkereset­
ként) szolid, becsületes utón bármily zK 

társadalmi állású emberek 3?
Bővebb értesítést ad ..Reell vö ! 

149“ sz. alatt a hirdetési iroda E. © 
Kristoffik Insbrnck Postfach 36 0

)©0©©©©©0©0©©©0©

Van szerencsénk a n. é.- közön i 
séget értesíteni, hogy raktárunk

női divat osztályát
az őszi-téli idényre a legújabb

Színes és fekete selyem 
Gyapjú női ruhaszövet 
Flanell, mosó velez 
Téli kendő, sál 
Ruhadiszek és bélésárukkal

dúsan felszereltük.
A Kunz József és Társa ezégtöl | 

átvett árukat pedig

rendkívüli jutányos áron
árusítjuk ki.

Kiváló tisztelettel

Dimogán és Somossy
Kunz iózsef és társa utódai.

orvosi kitűnőségek által mint dr. Brann tanár, udv. tanácsos, dr. 
Dräsche tanár, udv. tan. lovag dr. Kraffi-Ebin tanár, udv. 
tan., dr. Monti tanár, lovag dr. Mosetig Moorhg tanár, dr. 
Nuesser tanár udv. tan., dr. Schanta tanár,dr. Wofeinlechner | 
tanár által gyakran használtaik és legjobban ajánltatik.
Gyöngék és lábbadozóknak.

iiivf • XI. orvosi congresszus Róma 1894.1
XVlLllIll “Lv/Otyü. • ív. Gyógyszerész és vegyészeti | 
congresszus Nápoly 1894. Kiállítás Venedig; 1894. Kiel 1894. 
Amsterdam 1894. Berlin 1895. Páris 1895 Qnebek 1896. 
Turin 1898. Qnebek 1897.Canea 1900. Nápoly 1900. Páris 1900.
Több mint 1OOO orvosi elismervény.

Ezen kitűnő, újra élesztő szer kiváló ize miatt különösen gyerme­
kek és asszonyoknál szívesen vétetik. Lvegekben '/, liter á 

K 2.40,1 liter á K 4.40 árnsittatik minden gyógyszertárban.

Serravalló gyógyszertár Triesztben.

ŐSZI
öltönyök

tisztítása

kifogástalanul

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító inté­

zetében eszközöltetik.
Debreczen, Sxéchenyi-u. 42 sz.

1
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Nyomatott Hoffmann és Kronovilz könyvnyomdájában Debruczen, a föpostával szemben.

1901. szeptember 28.

Bil 138

és gyermek kalap divatterem.
Van szerencsém a t. hölgyek szives 

tudomására juttatni, hogy a helybeli piacon 
FŐ utcza 42 SZ. (Biederman palota I. ein.)

nyitottam.
Tanulmányaimul a külföld legelőkelőbb 

forrásaiból merítettem, modeljeimet Paris és 
Becs elsőrangú helyein szereztem be, úgy 
hogy a legmagasabb igényeket kielégíthetni 
képes vagyok.

Mintakalapokat kívánatra házhoz is 
szállítok.

Magamat nagybecsű kegyeibe ajánlva, 
vagyok

mély tisztelettel

PROPPER ILONA
Fő utcza 42 sz Biedermann 

palota I. em.

Steier Gyula*/
férfi szabó

Széchényi u. 1. a Knncz czéggel szemben.
Van szerencsém a n. é. közönségnek j 

becses tudomására hozni, hogy az őszi és 
téli idényre

bel és külföldi szöveteim
megérkeztek, melynél fogva abban a kelle- j 
mes helyzetben vagyok, hogy az igen tisz- j 
telt vevőimet finom árukkal igen szolid árak; 
mellett a legutolsó divat szerint szolgálha­
tom ki és egyúttal van szerencsém a múlt 
idényről maradt áruimat ajánlani, miután [ 
azokból mélyen leszállított árak mellett ké­
szítek férfi, fin és gyermek öltönyöket.

Szives pártolást kérve
tisztelettel

Steier Gyula
férfi szabó.

Er*cavgsüs-«r-ASRjSäfi- \,Ű3E*

Telje ten ártal­
mába:. és biztos szer 
szt>i ló, pattantok, 
máj foltok, burnt ka 
(Mitesser) és más 
bőrfoltok ellen. Meg­
óvja a l)«irt a uieg- 
rip'*dóstol; Hirg- 
sztiutvti az, nrez és 
kni v /resseget Uvn- 
dvsvn használva, n 
ránézés avezbört 
simává. Üdévé teszi.T

Zsíros anyagot nőin tartiilmiv/.v.dn, nem idézi 
elő az arezbőr fényességét, in» 1 Korona.
A bozzAvaló Narancsvirág Pouflra doboza 

HHT" ■ U»romi. -Kaplialó;

Jenes Wilm.es
„Sri. János“ gyógy szeri,árában

Budapest, II., Széna-tér. 
FöraXtár: Dr. EGGER „Nádor" gyógyszertára

Budapest, VI., Váczl-köriít 17.
■MWMaMnMnmMwwrii íik ■, n imraja»

Meghívás

A debreczeni termény és áruraktár részvény társaság
1901. szeptember 29-én, d. e 10 órakor

a városháza nagytanács termében tartandó

XlV-ik évi rendes közgyűlésére.
Tárgyak:

1. Az igazgatóság és felügyelő bizottság évi jelentése.
2. Határozat hozatal a lefolyt 1900—1901. évi üzleti év zárszáma­

dása és a felmentvény megadása tárgyában.
3 Határozat hozatal a nyeremény felosztása és az osztalék megálla­

pításra nézve. . , ,
4. A sorrend szerint kilépő kél igazgatósági tag helyének választás

utján való betöltése.
Debreczen, 1901. aug. 15. ....Az igazgatosg.
Jegyzet A közgyűlésen részt venni szándékozó részvényes köteles részvényeit a köz­

gyűlés előtt legalább 1 nappal a társaság pénztáránál, a debreczeni első takarékpénz­
tárnál vagy a debreczeni ipar- és kereskedelmi banknál — _ térit vény és igazoló-jegy ki­
szolgáltatása ellenében — letenni. A zárszámadások 8 nappal a közgyűlés előtt a tár­
saság hivatalos helyiségében a részvényesek rendelkezésére állanak.

A háziasszonyok figyelmébe !

Herz Ármin fiai P>a
o

BUDAPEST IQ
aX

Á•FN stearingyertya és szappangyár Xasr
cd ajánlják kitűnő minőségű p
N
«S I-sö rendű wr* „LliflA“ "W stearingyertya, s-

éti ll-od rendű o*r- „GLORIA“ gyertya, o
a.

t=T szinszappan, „Lina“, Elain-, Eschweger- 
és mázolószappan gyártmányukat

H«
-a
p
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Jobb és olcsóbb az osztrák gyártmánynál !

igtg* Gyümölcs és szóllő bor készítési grpek.

Gyümölcs és szollo sajtók,
folytonosan ható kettős emeltyű szerkezettel s nyomerő sza­
bályozóval. A munka képesség 20 % nagyobb, mint bármely 

más sajtónál
Hydraulikua sajtók,

SzöBlő és gyümöScs zúzok
és bogyó morzsolők.

Teljesen felszerelt szüretelő készülékek.
Szőllő és gyümölcs őrlők. Aszaló készülékek gyümölcs és 
főzelék aszalásra, gyümólesvágó és hámozd gépek, legújabb
szerkezetű szabad, önműködő .Syphonia“ gyümölcs és SZŐ1- ____
lővessző permetezők, gyártatnak és szállíttatnak jótállás mellett a legjobb kivitelben

MAYFARTH PH. és TÄRSA
cs. és klr. kizár, szabad, gazdasági gépgyárak, vasöntöde és gőzhámor. 

BÉCS, II. Taborstrasse 71.
...1 Kitüntetve 450 arany, enüst és bronz éremmel. =r~ — 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.
Képviselők és viszontárusitők felvétetnek.


